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Eldurvulás. 

Az a conflictus, mely Magyaror- 
miszterelnöke és Polónyi Géza 
ülé. között a képviselőház teg- 
én felmerült, még csak főbb 

An ismert előttünk. AÁnnyit 
íiy blár is tisztán látunk, hogy 
Dezső b. ismét felidézte egyikét 
belyzeteknek, a melyek épen nem 

ligi gitkák az ő kormányzatának 
tai olyamán és a melyek a poli- 
k tatkozás forumáról a vivóter- 

Porondjára terelik a közkérdé- 

Constatálni kivánjuk, hogy a kér- 
b ezelésének ez a nisusa magával 

I j elvüű párt eddigi hagyományai- 
ellentétben áll. 
a Kálmán 15 évig ült a mi- 
tenöki zsölyében, de nemcsak 
erü lovagiassági affaireket, hanem 
int a kitért előlük akkor is, mikor 

Maló Németh Albert által történt 
tatása egetépben - a társadalmi 
gen előkelő tényezői elengedhet- 
ét, tekintették részéről a lovagias 

el keresését. 
ánffy Dezső alatt határozottan 
e fordult e részben a világ. Hisz 
1 már tagja az ő miniszteriu- 

sé a ki el kerülte volna a kény- 
et, a mely a férfit az u. n. 
oltaó tömjén helyett vértől pá- 
H ara elé vezeti. 

t bizony ez a tény nem csak 
zempontból válik érdekessé, 

et a szabadelvű párt felfogásá- 
egralkodó államférfiak egyéni- 
int való ingadozása nyujt. 
ak abban a kérdésben rejt ma- 

tm némi pikanteriát, hogy hát 
a tulajdonképen melyik felfo- 

íak meg a szabadelvü párt irá- 
lya Az-e, a melyet a minden sze- 

sértést zsebre rakó Tisza Kál- 
alismusa, avagy az-e, a melyet 
. affairektől épen nem irtózó 
Nermány Perczeljének, Fehérvá- 
Jósikájának és legujabban 

las klnökének a mérkőzésre való 
érd tészsége képvisel? De szomo- 

es ez a faktum, főleg abban 
Ozásában, mely a magyar 
et eldurvulásának sivár 
tárul elénk, 
ttan hát, Bánffy Dezső br. ur hatá- 
bból 87 részt vindikáltat magá- 

aké a dicsőségből, a melylyel 
tyonja be a ma uralkodó köz- 
Vtatot. Hiven visszatükröződik 
képben a sértő Rechthaberei- 

... 

nab, a folyton hevesen csapongó ag- 
resszivitásnak az az irányzata, melyet 
Doboka bölcse 
kodó motivumot a kormányzati poli- 

vitt bele, mint ural- 

tikába. 
„Az ellenzéknek soha 

semlehet igazságaésso- 
hasemszabaderedménye- 
ket érnie.' Ez ennek a politiká- 
nak a jelligéje. És még idáig nem je- 
lentkezett olyan közkérdés, a melynek 
elintézésénél Bánffy br. ehez a jeligé- 
hez hütelen lett volna. 

Az ő nevéről nevezendett mille- 
náris választások csak egy kis részt 
képviseltek az aggreszivitásnak ebből 
a politikájából, csak egy szemet ké- 
peztek abban a lánczban, melyet a 
hatalmi dölyf durva önkénye alkalom 
adtán a reá esetleg kellmetlen önálló 
gondolkodás minden nyilatkozatára reá 
vet. Ám az aggreszivitásnak ekkor érvé- 
nyesült szellemét az óta sokszor, sok 
tényben láttuk megjelenni szemeink 
előtt. 

Az ellenzékről desertalt renegatok 
nagy számának felkarolása, a legnép- 
szerütlenebb liberalisok: Pulszkyak, 
Münnichek egyre-másra való kitüntette- 
tése és a szabadelvü párt sajtójának 
némelykor valósággal a régi görög-világ 
halkufárjaira emlékeztető hangja mind 
azt a politikát szolgálják, mind meg- 
annyi tényezők annak a helyzetnek a 
megteremtésében, mely a csak kissé 
finom érzékü emberre nézve hova-to- 
vább inkább a jó izlés kalodájává teszi 
egész közéletünket. 

Bánffy Dezső br. azonban gyö- 
nyörüségét leli ebben a helyzetben. 
Ékesen bebizonyitotta ezt nehányszor 
saját személyes szereplésével, a mely- 
lyel mintegy sanctiónálni akarta a 
durvaságnak azt a nisusát, melyet a 
szabadelvü párt duo-dec nagyságaitól 
képviselőházban, sajtóban és a köz- 
élet más nyilvánulásaiban annyiszor 
észlelhettünk. 

Avagy nem láttuk-e, a mint Ma- 

gyarország miniszterelnöke kétes uta- 
hon hozzájutott magánlevelek incorrect 
publicálásával személyükben támadja 
és ekként akarja lefegyverezni ellen- 

feleit ? 

Nem láttuk-e a miniszterelnöki 
kegy reájuk áradó sugarainak fényében 
megnőni a Jeszenszkyeket, Gajáry Gé- 
zákat, Kubinyiakat, és a szabadelvü 
párt florájának más palántait, a me- 
lyek a minden hatalom legtermészete- 
sebb korlátjául jelentkező önfegyelme- 
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zés bármily kis arányu érvényesülése 
mellett csak a harmadrangu lények 
csoportjában foglalhatnának helyet, de 
ma, a politikai krakelerek fénykorában 
a jelentőségre emelkedés büszke tuda- 
tával emelik fel fejeiket ? 

Nem csodálkozunk tehát azon, ha 
ezekben a perczekben Magyarország 
miniszterelnöke államférfiui tevékeny- 
sége rendes területéhez hozzácsatolni 
készül a - lovas kaszárnya vivótermét. 

Bartha Miklós egyik nemrég meg- 
jelent vezérezikkében a duhajkodásnak 
a lovagiasság lopott mezéhez grasszáló 
jelenségeivel szemben reá mutatott arra 
a tényre, hogy a magyar közélet va- 
lóban nagy szellemű államférfiainak - 
a Széchényieknek, Kossuthoknak és Deá- 
koknak idejében nem volt divatban a 
politikai világ ellentéteinek karddal, 
való kiegyenlitése. Ám mi egészen ter- 
mészetesnek találjuk, hogy a mily mér- 
tékben nélkülözzük vezető államfér- 
fiainknál a felfogás nemességét, a po- 
litikus lelkének emelkedettségét, a gon- 
dolkodás tartalmasságát: abban a mér- 
tékben hozzá is kell szoknunk a du- 
hajkodásnak, a ficsurkodásnak, a kra- 

kellerségnek ahoz az nralmához, mely 
politikusainkat nem a nagy példák 
utánzására, hanem a vivótermek láto- 
gatására utalja. 

V. 

Politikai hirek. 
Vád a kereskedelmi miniszter ellen. 

Sima Ferencz országgyülési képviselő, mint 
értesülünk, a képviselőház legközelebbi ülésén 
a kereskedelmi miniszter vád alá helyezése 

iránt inditványt fog előterjeszteni. 

Az ausztriai zürzavar. A bomlási pro- 
cessus, amely Ausztriát meglepte, halad a 
maga utján előre, anélkül, hogy az iutéző 
köröknek sejtelmük volna róla, hogy miképen 
állják az utját ennek a nyilvánvaló szétzül- 
lésnek. A helyzet egyelőre az, hogy a Reichs- 
rath elnapolása után a kormány az ideig- 
lenes budgetet a 14.ik szakasz alapján a 
birodalmi törvénytárban fogja közzétenni. 
Hogy ennek a 14-ik szakasznak a felhaszná- 
lásában mennyire megy el az osztrák kor- 

mány, az még nincsen megállapitva, ugy 
vélik azonban, hogy a czukoradónak 18 fo- 
rintról 19 forintra való felemeléséről szóló 
törvényt is a 14. szakasz alapján fogják 
közzétenni. Ugyanakkor terjeszti szentesités 
alá a kormány a hivatalnokok fizetésének 
szabályozásáról szóló törvényt. A baloldalon 
ugy vélik, hogy a Reichsrathot szeptember 
végére ismét egybehivják. Gróf Thun előre- 
láthatólag a parlamenti szünetet fel fogja 
használni arra, hogy a pártokkal tárgyalá- 
sokba bocsátkozzék abból a czélból, hogy a 
parlament munkaképességét szeptemberre biz- 

tositsa. Már több izben elterjedt az a hir, 
hogy a jobboldal kivánatosnak tartaná azt, 
hogy a Roichsrathba való baválasztások ismét 
a tartománygyüléseken történjenek és hogy 
egy ujabb munkarend állapittassék meg. 

ORSZÁGGYŰLÉS. 
Budapest, jun. 15. 

A három fogyasztási adójavaslat tár- 
gyalását folytatta ma a képviselőház. 

Az általános vitában ma felszólaltak 
Komjáthy Béla, Kullmann János és Polónyi 
Géza. 

Polonyi beszéde után váratlanul nagy 
vihar tört ki. 

Hevesen támadó beszédében ugyanis azt 
állitotta, hogy a városok a fogyasztási adók. 
ról hamis számadásokat vezetnek. 

A miniszterelnök erre közbekiáltott: 
- Tehát csalnak? 

A miniszterelnök erre a közbekiáltásra 

megkapta a választ Polonyitól, a ki heves 

támadást intézett ellene. 

A beszéd után felpattant Bánffy Dezső 

báró miniszterelnök s Polónyi eljárását per- 
fidnek nevezte. 

Erre leirhatatlan zaj támadt az üléste- 
remben. 

A föggetlenségi képviselők öklükkel ver- 

ték a padokat s követelték az elnöktől, hogy 

utasitsa rendre a miniszterelnököt. 

Láng Lajos halálsápadtan ült az elnöki 
székben s idegesen kapkodott a csengő után. 

A jobboldal sem maradt tétlen. Eláll! 
Eláll! kiáltások hangzottak fel. 

Végre nagy nehezen lecsillapodott a vi- 

bar s a miniszterelnök folytathatta beszédét. 

A miniszterelnök visszautasitotta Po- 

lónyi vádját, hogy a városok és törvényható- 

ságok hamis számadásokat terjesztenek elő 

s azután a jobboldal zajos helyeslése között 
leült. 

Most Polónyi Géza emelkedett [fel szó- 

lásra. Kijelentette, hogy kész állitását bebi- 

zonyitani, tisztán kormánypárti képviselőkből 
alakitott bizottság előtt. 

Ha vádját alaptalannak találják, kész 

lesz ünnepélyes bocsánatot kérni a háztól, sőt 

még a miniszterelnöktől is. A miniszterelnök 
sértő kifejezéseért elégtételt szerez; most csak 

annak kijelentésére szoritkozik,hogy a minisz- 
terelnök tudatlanságát hengczegésével akarja 

palástolni. 

Erre a kijelentésre a jobboldal zugott, 

de felállott a miniszterelnök s a zajongás 
megszünt. 

A miniszterek rövid válasza után a vi- 

tát félbeszakitották s az ülés végén a közok- 

tatásügyi miniszter válaszolt Molnár János- 

nak a gutui óvoda ügyében intézett inter- 

pellácziójára. 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvárt, Belközép-utcza 838-ik szám. 

Egy négyszög czentiméternyi tér ára 4 krajczár. Gyárosok 
kereskedők és iparosek árkedvezményben részesülnek. 

Reklam sora 1 forint. 

Bélyeg-illeték minden hirdetés után 30 kr. 

Hivatalos közlemények sora: forint. 
Nyilttéri cxikkeok: garmond sora után 20 krajczár 

fizetendő. 

A miniszter válaszát a ház tudomásul 

vette s ezzel "az ülés izgatott hangulatban 

végett ért. 

Az ülés után Polonyi Géza Kubik Béla 

és Tóth János képviselők által magyarázatot 

kért a miniszterelnöktől a sértő kifejezéseért. 

A miniszterelnök minden magyarázatot 

megtagadott. 

Erre Polónyi Géza Kubik Béla és Tóth 

János képviselők által elégtételt kért a mi- 
niszterelnöktől, a ki Gajári Ödön és Pulszky 
Ágost képviselőket nevezte meg segédekül. 

Az ülés lefolyása külömben a követ- 
kező volt: 

Polónyi Géza nem helyesli a három ja- 
vaslat együttes tárgyalását. A mai parla- 
ment olyan benyomást tesz rá, mint a hagy- 
mázos beteg. A komoly munkára teljesen 
képtelen. Szeptemberben eljön a krizis és 
ekkor meglátjuk, hogy a beteg életben ma- 
rad, vagy elpusztul. A mostani provizórium- 
javaslat veszedelmesebb az eddig effajta pro- 
vizóriumoknál. 

A prémiumrendszert azért ellenzi, mert 
olyan gyárosoknak használ csak, a hol a leg- 
nagyobb részt az osztrák gyárosok javára 
esik, de nem helyesli azért sem, mert a ki- 
viteli prémiumrendszer megdrágitja a belfo- 
gyasztást. A kormány maga is belátta ennek 
a rendszernek helytelenségét s most mégis 
előáll ujabb javaslatával. 

Kikel a kormány ellen, hogy nem ko- 
moly politikusokhoz illő politikát folytat, 
benyujtja a kiegyezési javaslatokat, holott 
tudja, hogy ebből nem lesz senami. Alkot- 
mányjogi aggodalmait hozza fel ezután. 

Most immár harmadszor áll elő a kor- 
mány a czukorprémium provizózinmával. 
Ausztriában a 14. § al fogják azt harmadszor 
életbeléptetni. Nálunk deczember végéig lép- 
tetik életbe. Ausztriában pedig egy évre hosz- 
szabbitják meg. Micsoda játék akar lenni a 
parlamenttel? - kérdi a miniszterelnöktől. 

A javaslatot nem fogadja el. 

Bánffy Dezső báró miniszterelnök. Po- 
lónyi Géza nevetséges kérdésekkel áll elő. Én 
már többször beugrottam neki. (Nagy derült- 
ség.) A mit azonban ma tett, az a legperfi- 
debb eljárás. 

Leirhatatlan nagy zaj támadt erre az 
ellenzéken. 

- Rendre! Rendre! - kiáltások hang- 
zanak. 

Kubik Béla a padot döngetve kiálltja: 
Rendre. Rendre. 

Elnök (csenget). 
Leszkay Gyula : Utasitsa rendre a minisz- 

terelnőköt. 

Végre nagynehezen lecsillapodik a vihar. 
Bánffy Dezső br. miniszterelnök: Poló- 

nyi Géza beszédében azt állitotta, hogy a 
városok és törvényhatóságok, a községek ha- 
mis számadásokat csinálnak a fogyasztási 
adóbérleteknél. Erre közbekiáltólag kérdém, 
hogy csalnak? Polónyi Géza erre heves tá- 
madással lépett fel. Nem veszi komolyan 
Polónyi szavait. 

Nem refiektál reá. Azt azonban nem 
engedheti, hogy a törvényhatóságokról olyan 
nyilatkozatok szó nélhül hagyassanak. Ennek 
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Sámuel és Matskási Pál. 
(Vége.) 

6 
egyszer volt alkalmam egyes ügyek 
enél lelke mélyébe látnom s 
hogy e lélek mindig kristály 
Es szárt birta szeretetét és tisz- 

mertetié ik közel állván hozzá, iga- 

é e megvált hivatalától. Ép, erő- 

tolat még ugyan, de egy hosszu 

tlhatt után 65 éves korában már 

ivatal a folytonos éber figyelmet ki- 

kodás gondjában, - s vonta haza 

é ajlama is, hogy végre kizáró- 

asználhasson családjának, s hogy 

m. Szép élet utolsó éveit is annak 

olt. 

Véjda, 

aá. ő 
törében 

) ez idő nem nyulhatott hosz- 
évig élhetet, csak nyugodtan 

vol es iort 1888 márcz. 9-én - 

megamádjától, gazdálkodása közben 
é ée folytán - tüdőgyuladás- 
é att Kaczkói birtokán elhalt. 

tat zésában is volt valami ne- 

ládja érdekében tett fárado- 
betege int katona a csatatéren. 

ésn edésével nem fárasztotta csa- 
migetotta hosszura azok aggo- 

hegy vsl sajátságos véletlene a 

éeppen azon szülői ősiházban 

hunyta le örökre szemeit, a hol az előtt 69 

évvel meglátta a napot. 

Ime itt áll előttünk a derék férfiu hü 

képmása, az ő jóságos tekintetével. Itt fog 

állani e teremben hosszu évekig, e teremben, 

mely vármegyénk árvái ügyének elintézésére 

van hivatva, - mint egy felügyelve folyton, 

még halála után is azok érdekeire, a kiknek 

életében igaz gyámoluk volt. 
Legyen emléke áldott! 

Mósa Sámuel hivataloskodásának utolsó 

évében árvaszékünket egy igen kellemes do- 

log örvendeztette meg. Vármegyénk egyik ős 

családjának tagja hivatalos pályáját hozzánk 

jött megkezdeni. Matskási Pál, mint közig. 

gyakornok árvaszékünkhöz lett beosztva. 

Matskási 1858 nov. 18. Egeresen szü- 

letett. Atyja Matskási Pál vármegyénk első 

feledhetlen alispánja, anyja alsó-draskóczi 

Mórvay Mária volt. Nagy atyja, ki szintén 

e nevet viselte, 1848-ban ugyan csak vár- 

megyénkben főispánságot viselt. 

Matskási ugyszólván családi tráditióinak 

hódolt, midőn ő is vármegyénk szolgálatába 

lépett. 

Középiskoláit a helybeli unitárius fő- 

gymnasiumban s a jogot szintén a kolozs- 

vári egyetemen kitünő sikerrel végezte. 

Katonai kötelezettségének 1880-81-ben 

tett eleget s aztán 1882-ben egy félévet 

Boszniában is szolgált. 

Mint katona is szigoru pontosságot 

tanusitott. Felebbvalóinak elismerését s baj- 

társainak szeretetét érdomelte ki. 

E kitünő szolgálatat folytán a honvéd- 

ségnél - bár csak tartalékos volt - főhad- 

nagyságra léptették elő. 

El lehet képzelni, hogy a katonai szi- 

goru pontossághoz szokott egyén, már mint 

kezdő tisztviselő, szorgalma, igazságossága, 

egyenessége által magára vonta a figyelmet. 
S a mi a vármegyei életben majdnem párat- 

lan, néhány havi gyakornoksága után az 

1883-ki általános tisztujitásnál már árva- 

széki ülnök és elnökhelyettes lőn. 

E nagyobb munkakör elnyerése után, 

daczára fiatal korának, a vármegyében szá- 

mottevő egyeniséggé nőtte ki magát. A vár- 

megyei közgyüléseken helyes felszólalásai 

gyakran adtak irányt a tanácskozásnak. 

Mint árvaszéki ülnök és elnökhelyettes 
mindig a legszélső határokig elmenő szigoru 
igazságosságnak volt képvisalője. Lehet, hogy 
e szigor - melyet talán néha a felek rideg- 
ségnek is vettek - nem volt mindig inyére 

azoknak, a kikkel szemben alkalmaztatott, 

de bizonyára emelte az ő iránta való tisz- 
teletet, valamint az árvaszék reputatióját is. 

És e férfias, kemény karakterü egyén- 
nek mégis galambszive volt. 

Valóban uri bőkezüséggel - mond- 

hatni szórta a jótékonyság összegeit, a sze- 

rencsétlen árváknak s igazán legio azoknak 
száma, a kiket folyton segélt, s a kiket sok- 

szor a legnagyobb inségtől mentett meg. Sőt 

tisztviselő társaival szemben is nem ritkán 

oly nagy és nemes áldozatokat hozott, hogy 

a távolabb állóknak sejtelme sem lehet 

arról. 
Né de, megtisztelő barátsága folytán 

' gokkal közelebb áll hozzám, mintsem, hogya 

puszta elismerés szavai ne tekintessenek ma- 

gasztalásnak és igy csak röviden e két szó- 
val akarom jellemezni: 

Matskási Pál valódi férfiu! 
És, hogy feleljek a kérdésre, hogy miért 

nincs maig köztünk ? 

Erre csak egyénisége adhat választ... 
Azonban, ha egy időre ki is lépett a tisztvi- 

selői kötelékből, - tehetségét más irányban 

- de vármagyénk önkormányzatában foly- 

ton érvényesiti. 
S engedje meg nekem a vármegye 

azon reményem kifejezését, hogy ő családi 
traditiójával, ily fiatal korban még nem sza- 
kitott, mert nem szakithatott és hogy viszont 

fogjuk látni! . 

Most pedig e terem falán legyen ő is 
tanuja annak, hogy árvaszékünk, mely büszke 

volt rá, intentióit nem feledi, s a szigoru 

igazságosságot ezután is vezérfonalául, mint 

egy hagyatékaképen tekintendi. 

Hóry Béla. 

Gyilkossággal vádolva. 
- Angolból forditotta: Amaica. - 

Prólog. 

VII. 

(Folytatás.) 

- És az indoka? 

- Mari, te hihetetlen vagy - ösme- 
rem, ezt a te nyugodt hihetetlen hangodat. 

- Én nem gondolom, hogy ezt a bünt 

(25) 

ő követte volna el. 
- Mert azt gondolod, hogy nem volt 

oka reá? De lehetett valami közöttük, a mi- 
ről mi nem tudunk, és nem gyanithatunk. 

-- Az igaz. De Matild, te elfelejted, 
hogy a ki azt a bünt elkövette, bár ki leti 
légyen az, az üvegben levő orvosságot meg- 
változtatta, és azt azon nehány percz alatt 
kellett tennie, mig mi a terrasszon Lady 
Denham körül csoportosultunk, és hogy Thorn- 
bury ur az egész idő alatt ott volt. 

- Bizonyos vagy abban? 
- Olyan bizonyos, mint abban, hogy e 

pillanatban itt állokmellettel - annyira hi- 
szem, mint a hogy a saját ártatlanságomról 
meg vagyok győződve. 

A barátném mellettem áll és a gondo- 
lataiba nagyon el van merülve. 

- Milyen rejtély az egész! - sóhajtja. 

- Engedd, hogy az maradjon, - vála- 
szolom, sohaját visszhangozva. Semmi jó, 
csak uj csalódás következnék abból, ha erej- 
télyt megfejteni probálnák. 

- Valamikor világosságra jön ez a 
dolog. 

- Igen - itélet napkor -- de nem 
előbb - válaszolom. 

- 

VIII. 
Mi nem maradunk hosszasan Londonban. 

Egy hét mulva Matild és én ismét otthon 
érezzük magunkat, a mi kis Dartmoori há- 
zunkban. 

A Pál agglegényi szállása alig van egy 
fél mérföldnyire tőlünk, tehát gyakran lát- 
juk egymást. 

Együtt sétáluank lovagolunk és kocsi- 
kázunk a szellős lápon keresztül, és beszélünk 
a messze földön töltendő jövönkről, midőn 
Devonshir és Dartmoor csak visszaemlékezé- 
sek lesznek. De azért mindig drágák lesznek 
előttünk, mert itt ösmerkedtünk meg; azon 
kora nyári napokért, midőn először találkoz- 
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a perfd gyanusitásnak a visszautasitásáért 
szólalt fel. (Helyeslés a a jobboldalon. Nagy 
zaj és mozgás a baloldalon.) 

Polónyi Géza kijelenti, 

litásait. Ha nem lesz igaza, 

Dezső bárótól is. 

Bánffy sértő menjegyzésére különben 
kijelenteni, hogy a miniszterelnök közbekiál- 

formájában. A tása nem hangzott kérdés 
sértéses kifejezésért nem marad adós. 

Most csak annak a kijelentésére szorit- 
kozik, hogy akadt Magyarországon miniezte- 
relnök, a ki henczegésével akarja palástolni 
tudatlanságát. (Óriási zaj a jobboldalon.) 

Bánffy Dezső báró miniszterelnök: Sza- 
vaiért mindenkor helyt fog állani, furcsának 
találja Polónyi védekezését. Közbekiáltásából 
a kérdő jelet eltüntette, s most ugy tünteti 
fel, mintha ő gyanusitotta volna a törvény- 
hatóságokat. A kérdőjel nálam volt, a fel- 
kiáltójelet tartsa csak meg Polónyi. 

hogy tisztán 
kormánypárti képviselőkből álló parlamenti 
vizsgáló bizottságnak kész bebizonyitani ál- 

ünnepélyesen 
bocsánatot kér a háztól, sőbt még Bánffy 

tágas volt arra, hogy János Sigmond alatt 
országgyülések szinhelye legyen, : 

Kevesen tudnak erről a teremről Ko- 

lozsvár lakói közül. Idegenek, kik olvassák 
városunk nevezetességeit, többet tudnak róla, 

elméletben. Szemlélet által nem öregbithetik 

ebbeli tudásukat, mert ez a szép terem a 

közönség elől elvan zárva. Dercze raktárnak 

használja Vécsei a liszt kereskedő s csak 

akkor nyitja ki, ha korpát vagy derczét kell 

ki, vagy behordani. 
Szerencsés véletlen volt tegnap, hogy 

épen dercze szállitás volt s igy nyitva kapta 

a termet ez a bizottság, a melyik a szépitő 

egylet részéről, e terem megtekintése czéljá- 

ból kiküldetett. 
A bizottságban részt vettek: Sántay 

Sándor üzletvezető, Herczegh Lajos főmérnök, 

vasuti felügyelő, Stukheil Gyula kir. tanácsos 

pénzügyigazgató, Pákei Lajos főmérnök, 

Budinszky főmérnök, Kuszkó István jegy- 

ző stb. 

A franczia kormány bukása. 
Páris, jun. 14. 

A május nyolczadiki általános képviselő- 
választás óta különösen Ribot és politikai 
barátai igyekeznek az összes köztársasági 
pártok egyesitésében feltüntetni belső poli- 
tikai helyzet bajainak az egyedüli biztos or- 
vosságát. Megkönnyiti munkájukat az a kö- 
rülmény, hogy a Méline-kormány kétségbe- 
vonhatatlanul köztársaságeollenes és reakczió- 
nárius elemekre is támaszkodik; világos te- 
hát a következtetés, hogy a köztársaságiak- 
nak össze kell állaniok az ellenség kiszoritá- 
sára a hataloraból. 

Ez a szellem urakodott a franczia kép- 
viselőház tegnapi és tegnapelőtti ülésen, a 
mikor az ujonnan választott Ház törvényt ült 
a Méline-kormány fölött. 

Rövidesen arról volt szó, hogy sza- 
bad-e léteznie olyan köztársasági kormány- 
nak, a melyet nem tisztán köztársasági pár- 
tok támogatnak. 

A Ház először 295 szóval 271 ellen el- 
vetette az inditványt, hogy helyesli a kor- 
mány eddigi politikáját. 

Másodszor 285 szóval 272 ellen elfo- 
gadta az indtványt, hogy helyesli a kormány 
tegnapi és tegnapelőtti nyilatkozatait. 

Harmadszor 527 szóval 5 ellen kimon- 
dotta, hogy a republikánusok egyesitésén ala- 
puló demokratikus reform-politikát akar. 

Idáig minden jól ment, mert Méline 
épen ugy fogadkozott a demokratikus poli- 
tikára, a demokratikus reformok és a repub- 
likánus pártok egyetértésére, mint bármelyik 
ellenzéki szónok. 

Ekkor azonban fölállott Ricárd és azt 
inditványozta, hogy ennek a demokratikus 
reform-politikának kizárólagosan köztársasági 
többségre szabad támaszkodni. 

Méline rögtön megérezte a veszedelmet 
és tiltakozott az inditvány ellen, mire a Ház 
a negyedik szavazásnál 295 szóval 246 ellen 
elfogadta azt. 

Országgyülési terem az 
0-várban. 

Kolozsvár, jun. 16. 

Kolozsvárt az Óvárban a Szentferencz- 

rendiek várszerű zárdájában, baloldalán a 

földszinti folyosónak, egy épitészeti tekintetben 

páratlanul szép terem van. Ez a terem, mely- 

nek goth stilü, remek boltozatát egy szép 
müvűü, közép oszlop tartja, nem nagy, deelég 

A bizottság megnézte a szép termet, 
mely valaha szebb napokat látott, a melyből 

Erdély sorsát intéztek egy időben s a mely 

egész a szabadságharcz idejéig, a rendnek ét- 

kező helyisége volt. A teremnek kertre nyiló 
ablakai vannak. Az ablakok kőzött ajtó ve- 
zet egy fülkébe, melyben lépcső vezet egy 

falba illesztett szószékre. 
Még egy ajtója van, mely a kamarába 

nyilik. A terem elég tágas és elég jó világi- 
tást kap arra, hogy értékesebb képet, például 

az Unió képet, ha majd elkészül, ottan köz- 

szemlére kitegyék. Kolozsvár város által ter- 

vezett városi muzeumnak is alkalmas volna. 
Lehetne nyilvános könyvtárt is ott berendezni, 
vagy pedig a város ide tehetné a nyilván- 
tartási hivatalát, mely ha egyszer szervezve 

lesz, az idegenek utalva lesznek felkeresni- 

Több helyiséget igénylő gyüjteménynek a 

mjatt, hogy mellette más megfelelő helyisé- 

gek nincsenek, például erdélyi, etnografiai, 

vagy evreklye muzeumnak elönynyel nem hasz- 

nálható fel. 

Mindenesetre olyan czélra javasolná a 

bizottság a terem felhasználását, a mely a 

helyiség történeti multjához füződő kegye- 

letet nem sérti s a mely lehetővé teszi, hogy 
a látogatók a nappali órákban megszemléljék, 

a melynél azonban az esti órákban a közle- 

kedés megszünik, mert a rend tagjai este 

7 órakor már kaput zárnak. 

Jelenleg 220 frt bért fizet Vécsey liszt- 
raktárcs az ,országház"-ért. Elég jó árt 

ad a rendnek s gyakorlati szempontból véve, 

nem kifogásolható a használata, mert a dercze 

nem rongálja, sőt szárazan tartja a padlót 

és a falakat. Más lapra tartozik az, hogy a 

,kegyelet szempontjából korpa ma- 

gazinnak való-e ez a terem, vagy nem. Ezt 

itt ne vitassuk, mert a czél szentesiti az 

eszközt. 
E termet Pákey véleménye szerint 500 

forinttal ki lehetne tatarozni annyira, hogy 

kulturális vagy közczélra berendezhető legyen. 
Az egész zárda telve van nagyon érté- 

kes ereklyékkel, emlékekkel, miket - a rend 

főnöke távol lévén - Főtisztelendő Czimbal- 

mos József lelkész előzékenyen bemutatott a 

bizottságnak. 

Szebbnél-szebb régi képek vannak a 

széles folyosókon. A kóruson Pázmán Péter, 

ki 1588 ban jött Kolozsvárra, továbbá Szent 

László, Szsnt József régi képei láthatók. 

A sekrestyében több ritka ereklye tárgy 
van s több régi kép. Egy nagy lap, a me- 

lyen az erdélyi Ferencz rendiek névsora a 

keletkezéstől kezdve fel van jegyezve. A sek- 

restyéből egy piczi udvarra nyilik egy oldal 

ajtó. Ez udvaron most nyit a jázsmin s ok- 

toberben még zöldel a paszuly. A rómaiak 

idejéből fennmaradt egyetlen várfal rész, mely 
háttérül szolgál a templom oltárának, csak 

délben bocsátja ide a napot. Ez udvarra nyiló 

ablakok is szép müvü készitmények. 

A templom és földszinti folyosók alatt 

a zárda kegyurai alusszák kriptákban örök 
álmukat. 

A mult évtizedekben legutóbb egyik 

gróf Kornisst helyezték oda. Azóta betiltot- 

ták ide a temetkezést. 

E szerzetnek van gazdag levéltára, 

melybe azonban a főnökön kivül más ha- 

landó nem léphet be. 

Van könyvtára, melynek roppant nagy- 

becsü ima és énekes könyvei vannak kézzel 

irva a régi századokból. 
Az épület két emeletének csaknem száz 

lak és mellékhelyisége van. 

A három tagból álló rend s még 3lel- 

kész lakik benne. 
A felesleges helyiségek butor, szalonna 

és egyéb raktár helyiségül vannak kiadva. 

Ez épületet, melynek temploma ujabb 

keletü, felváltva birtokolták dominikánusok, 

Unitáriusok, Jezsuiták, végre 1713. évtől 
kezdve a Ferenczrendiek. A templomot 1715- 
ben consecrálták. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, junius 16. 

- A budapesti ipariskola Ko- 

lozsvárt. A budapesti ipariskola 40 nö- 
vendéke a tanárok kiséretéban hétfőn Kolozs- 

várra érkezik. A kirándulók részéről megke- 

resés érkezett az Unió kiállitás rendezőségé- 

hez, melyben kérik a kiállitás együtt tartá- 

sát addig, a mig megérkeznek, hogy még ők 

is megszemlélhessék a két haza egyesülésé- 

ben fáradozott kiválóbb egyének arczképeit és 
emlékeit. 

A rendezőség e kivánság teljesitését annál 

nagyobb készséggel igérte meg, mert a fo- 
lyamatban levő vizsgák miatt két kolozsvári 

főgymnázium, a polg. iskolák, fitanitóképző, 

a női és fiu iparszakiskolák, a kolozsmonos- 

tori gazd. intézet, a theologia, még mind 

ezután készül megtekinteni a kiállitást. A 

következő napokra várják a polgármestert, 

városi tanácsot, vármegyét, kir. táblát, do- 

hánygyárat s a hivatalokat. A városi képvi- 
selőket, hatóságokat, külön iratokban hivák 

meg. Eddig négy városatya tekintette meg 

a kiállitást. Tegnap a rossz idő daczára is 

nagyon sokan keresték fel a gyüjtemények 

tárlatát. 

- lózsef főherczeg, a honvédség pa- 
rancsnoka, a tegnap délutáni vonattal Besz- 
terczéről Deésre érkezett. Kiséretében voltak 
Bodnár alezredes segédtiszt, br. Vécsey szá- 
zados parancsőrtiszt, Palkovics altábornagy, 
honvéd kerületi parancsnok. A fellobogózott 
vasuti állomásnál br. Bornemissza főispán 
vezetése alatt a város és környék notabilitásai, 
a különböző hivatalok főnökei, Császki kolozs- 
vári honvéd alezredes, Deák Zsigmond őrnagy, 
itteni honvéd állomás-parancsnok és nagy- 
számu előkelő közönség várták a népszerü 

tunk, azon őszi napokért, midőn felfedeztük 

hogy szerettük egymást, és a mostani tavaszi 

napokért, midőn szerelmünket megvalottuk 

és csak az esküvönkre várakoznak. 

Április elmulik, és a lápot az aranyos 

jeneszter boritja, és a lég tele van édes illattal. 

Vajjon a mult év tavaszán a jeneszter 

szine volt e ily aranyos, vagy a szellő volt 

e ily üde, tiszta és szabad? Naplementekor 

az ég volt e ily fönséges? És a nyugoti ég 

ily szép, midőn a nap lement? A hold világa 

nyugodt e ily szeretettel a néma földön? 
ult évben a világ más szeretőknek volt szép; 

a természet bőséges adományait most Pál és 

én élvezzük. 

Három egymást követő vasárnap a kis 
Bovey- Bartoni templomban hirdettek ki ben- 

nünket. A lelkész szilárd és érthető hangon 

olvassa fel ezt a gyér közönség előtt. 

A harmadik vasárnap reggel Pál és én 

átsétáltunk a lápon, a templomhoz megyünk, 

és amint a nyitott ablakok előtt elhaladunk, 

Pál meg fogja a kezemet és megáliit maga 

mellett. 
- ,Ut végződik a második tanitás - 

mondja a lelkész:; és Pál odalvást reám néz. 

- Mari, hallgassuk meg, hogy hogy 

hirdetnek ki bennünket, - mondja Pál sze- 

liden; és csendesen állunk, mialatt a nyitott 

ablakon keresztül a lelkész hangja hoz- 

zánk jut. 
- ,E községhez tartozó Conway Nevitt 

Pált, és Roy Mari leányzót, ez alkalommal 

harmadszor hirdetem ki. Ha valamelyik kö- 

zületek tud okot, vagy akadályt, mely által 

e két személy a házasság szent kötelékében 
nem egyesülhetnénex - jelentsétek ki azt". 

Az ünnepélyes szavak, és a hang, me- 
lyel azok mondva voltak, olyan mély érze- 
lemnek a hurját érintik benne, a mi fájdal- 
mat okoz. Es nagyon hallgatag vagyok, a 
mint a Pál oldala mellett haladok. 

Milyen némán terjed el a láp előttünk! 
A menyire a szemünk láthat, a jeneszter 
arany virága boritja azt, mig fejünk felett 
az ég a legsőtétebb kék szinben tündöklik. 
Egy pacsirta énekel, az ő trillája az egye- 
düli hang, mely a természet nyugalmát meg- 
zavarja. 

- Mari, tudsz „valami okot vagy aka- 
dályt?" kérdi Pál végre, mosolygó szemek- 
kel nézve reám. 

De a szivem oly csordultig van tele, 
hogy nem tudok hasonló könynyü és boldog 
hangon válaszolni. 

- Pál, bizonyos vagy beune, hogy bol- 
doggá foglak tenni? - kérdem élénken és 
komolyan egy pár pillanatnyi szünet után. 

Nem válaszol a kérdésemre, de szürke 
szemei mosolyogni látszanak. 

- Én megpróbálom, hogy boldoggá 
tegyelek és igyekezem jó feleséged lenni. 

- Mari, az kemény feladat lesz. 
- Pál, ne tréfálkozz, légy komoly. 

- Édesem, én az vagyok. Mari, midőn 
egy napos házasok leszünk, bánkódva kez- 
dek az Endalott Kata piros orczáira és kék 
övszalagjaira gondolni. Es midőn egy hetes 
férj leszek, mogorva és zárkózott kezdek 
lenni és eszedbe juttatom, hogy te huszon- 
nyolcz éves vagy és hogy Endalott Pólikának 
a czipőin csinos csokrok vannak és a szok- 
nyáin fodrok. És aztán, midőn egy hónapos 
házasok leszünk, verseket irok Pólihoz és 
Katához; és későbben, midőn egy éves háza- 
sok leszünk, házasságunk évfordulóját, mint 
gyász-ünnepet fogom fennutartani, szőr ru- 
hába öltözve, a hajamat fogom tépni és a 
mellemet verni! - Mari, mily bohó leány 
vagy! Mit tudjak, mondani, hogy meggyőz- 
zelek arról, hogy te, egyedül ts tudsz bol- 
doggá tenni! EÉn nem a saját boldogságom 
felett kételkedem, de a tiéd miatt. 

1 - Az enyémért? kérdem. 

- Te nem akarod bsösmerni; de te 
nagy áldozatot hozol én értem! 

- Mit áldozok fel? kérdem csudál- 
kozva. , 

-- Sokat, nagyon sokat. En elviszlek 
téged Angliából és Christinétől, a te hüséges 
barátnédtől. 

- Matild megigérte, hogy kijön hoz- 
zánk. Neki nincsen itten senkije és Ő szeret 
engem. Pál, már többször mondtam neked, 
hogy az én részemről Angliát elhagyni nem 
áldozat. 

- Igen; de én nagyon jól tudom, hogy 
az mit jelent. - Te nem akarsz közibem és 
és világi kilátásaim közibe állani. Te nem 
tudsz csak ugy félig-meddig nagylelkü lenni 
és midőn áldozatot hozol, szereted azt álli- 
tani, hogy a saját kivánságod kielégitéséért 
teszed. De édesem, engemet nem tudsz el- 
ámitani. 

- Pál, te, csalod magadat, válaszolom 
sohajtva. Te nem tudod menyire szégyenlem 
magamat, midőn igy beszélsz. 

De ellent mondásom nem látszik ötet 
meggyözni, mert tagadólag mosolyog. Ben- 
nem való hitedért, hipokritának érzem ma- 
gamat, midőn ő az önérzéstelenségemet emle- 
geti. DÖe nem merem neki világosabban meg- 
mondani, hogy menyire kivánom Angliát el- 
hagyni. Attól való félelemben, hogy csudál- 
kozását és gyanuját feltalálom költeni, készebb 
vagyok az ő háláját, melyet nem érdemlek 
meg, elfogadni. 

Elutazásunkra való előkészületeinek ké- 
szen vannak. A Pál kis szürke gránit háza, 
szerény két holdnyi bekeritett földjével el- 
adásra ki volt hirdetve és már talált vevöt. 
A másik kis lakásba, melyet egy év óta 
Matild és én neveztünk ,otthonunknak", ju- 
niusban jönnek az uj lakók. 

(Folytatása következik.) 

főherczeget. Deák őrnagy tisztolgése után, 
br. Bornemissza főispán üdvözletére meleg 
szavakban mondott köszönetet Ő fensége a 
fényes fogadtatásért és számos kocsitól ki- 
sérve a lobogódiszt öltött utczákon, lakására 
hajtatott, Voith Gergely kir. tanácsoshoz. 
Délután 5 órakor kíséretével együtt sétát 
tett a városban, majd a kolozsvári honvéd- 
zenekar által a Bánffy-sétatéren adott tír- 
zenét hallgatta végig rengeteg közönség 
folytonos óvácziója közt. Este a város fénye- 
sen ki volt világitva, s a honvédzenekar 
szerenádot adott. Ma kora reggel a belső 
gyakorló-téren csapatszemlét tartott a főher- 
czeg az itteni honvédzászlóalj tényleges állo- 
mánya felett. A főherczeget a csapatok ki- 
képzéss és magatartása a legkellemeséebben 
érintették, s magas megelégedését nemcsak a 
zászlóaljparancsnok és tisztikarnak fejezte ki, 
hanem még az altisztek közül is többeket 
megdicsért. A délelőtti órákban a már fel- 
épült honvédlaktanyát és Szolnok-Doboka 
vármegye székházának kiváló fénynyel felépült 
disztermét tekintette meg. Délben Voith 
Gergely kir. tanácsos a főherczeg tiszteletére 
32 teritékü fényes ebédet adott, melyen a 
város előkelőségei vettek részt. A főherczeg 
a ma délutáni vonattal Szamosujvárra utszik, 
a hol a katonaságon kivül a gör. kath. püspök 
és a város polgármestere fogadják. 

- PFalkovics altábornagy a 
Nemzeti Kaszinóban. Palkovics József 
altábornagytól, az erdélyi honvéd kerület 
népszerü és minden körben méltán tisztelt 
parancsnokáról már többször volt alkalmunk 
felemliteni, hogy magas állásán a katonai és 
polgári társadalom még nraindig külön vált 
érdekeinek az össze egyeztetésén s a polgár- 
ság és katonaság közt a jó viszony és egyet- 

értés ápolásán milyen igaz és őszinte buz- 
gósággal munkál. A hol csak alkalma nyi- 

lik, ő maga jár jó példával elől, hogy e 

két tekintélyes társadalmikör 

tagjai közt az érintkezést mennél gyakoribbá 

és az érdelmeket mennél öszintébbekké tegye. 

Mióta Kolozsvárt lakik, szembetünő a hely- 

zet javulása a miben neki van legnagyobb 

része. Most ismét egy tényéről irhatunk e 
népszerü főtisztnek, a mely ismét csak azt 

bizónyitja, hogy polgárság és katonaság közt 

a viszonyokat mentől jobbakká és bizalma- 

sabbá igyekszik átváltoztatni. Ugyanis leg- 

ujabban belépett a kolozsvári nemzeti 

kajszinó tagjai sorába. A kaszinó 

igazgató választmányának tegnap tartott 
ülésén lett az altábornagy jelent- 

kezése előterjesztve, s a választmányban 

nagy lelkesedéssel vették tudomásul az al- 

tábornagy tagságra való jelentkezését, s egy- 

hangulag felvették a kaszinói tagok sorába. 

Azt hisszük, hogy az altábornagy által adott 

fényes példaadás ösztönt fog adni a hadsereg 
tisztjeinek arra, hogy a Kaszinóba, mint a 

mely hely legalkalmasabb a kölcsönös érint- 

kezésre, mentől számiosabban belépjenek. 

- Gyorsvonat megállóhely Maros- 

Ujvárt. A kocsárd-felvinczi vonalon fekvő 
Maros-Ujvár megállóhelyen 1898. é. jun. hó 
15-től szept. hó 15-ig terjedő fürdőidény 

tartamára, a bpest -predeáli vonaton közle- 

kedő 501 és 502 sz. gyorsvonat, utasok fel- 

vagy leszállása czéljából feltételesen meg fog 
állani - Az 502. sz. gyorsvvnat 7 óra 56 

perczkor reggel indul Kocsárd-Felvincz 
irányban Maros-Ujvárról; az 501. számu pe- 

dig 8 óra 44 perczkor este. A vonatok el- 

indulási ideje középeurópai (zóna) időszerint 

van megállapitva. - Ezen megállóhelylyel 
való forgalomban a személydijszabásban 

fennálló intézkedés értelmében a gyorsvona- 

tok legalább is IV. távolsági vonalszakasznak 

megfelelő személyjegygyel használhatók. 

- Uj vasut Erdélyben. Már 

emlitést tettünk arról, hogy a Küküllő völ- 

gyében kiépitett s Küküllő-szeg uj ál- 
lomástól kiinduló s Dicső-Szent-Márton érin- 
tésével Bonyháig vezetendő 54 kilóméteres 

helyi érdekü vasut már közelebbről átadatik 
a forgalomnak. Ezen vasat vonalnak a mű- 
tanrendőri bejárását tegnap eszközölték a 

kolozsvári államvasuti üzletvezetőség részéről. 

Részt vettek e bejáráson Sántay Sáudor fő- 

felügyelő üzletvezető, Pollák Lajos felügyelő, 
forgalmi főnök és Herczeg Lajos felügyelő. 

Értesüléseink szerint, a vasutat a bejáró bi- 

zottság, a tervezetnek és a szabályoknak 

megfelelően kiépitettnek találta s most már 

pár nap alatt át is adják a forgalomnak. - 

Ezen vasutat az államvasutak vette kezelé- 

sébe s az a kolozsvári üzletvezetőség ügykö- 
rébe tartozik. Az uj vonal egy eddig elha- 

nyagolt országrésznek közlekedési ügyét van 
hivatva előmozditani s ha az még a terv 
szerint később Parajd községig megnyujta- 

tik, ezen nagy vidék közlekedését jelentősen 

fogja fellenditeni s ezzel a gazdasági fejlődés 

ügyének is hasznos zolgálatot fog teljesiteni. 
Az átadásról távirati rovatunk ad fel- 

világositást. 

- Baj van. A mi előre látható volt, 

ime bekövetkezett. A magyar igazságügyi 

kormány által német mintára átalakitott ig- 
tatói rendszer az ugynevezett lajstromos ke- 

zelés kezd teljesen rossznak és czélszerütlen- 

nek bizonyulni. Igy tapasztalják ezt a ko- 

lozsvárt lévő két járásbiróságnál is, a hol ez 

a nehézkes kezelési mód egyfelöl szerfelett 

legalább a délutáni órákban a jogkere 
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megsokasitotta a birók dolgát, mas 

oly komplikált dolgok keletke 

hogy föleg a jogkereső közönség 
eligazodni közte. Különösen nagy 
jogkereső közönségre nézve, hogy 
csak épen egy órája áll rendelkezése 
a czélból, hogy ügyét felkeresse 8 40 

lamely intézkedést megszorgalmazz00 
többje a feleknek csak a biróságok 
helyiségében értesül arról, hogyab 

a lajstromozokkal való érintkezés pé 
d. u. 3-4 óráig eszközölhető. Holot 
biróság személyzete arra van rend 

nek rendelkezésére álljon. Egyelőre 
nyit a hires lajstrom-rendszerről. Késő 

rátérünk egyéb mizeriákra is, melyek 

ostoba német rendszer előreláthatóa" 
szül. 

- A miniszterelnök 
bányaája. Bánffy Dezső miniszterel 
látszik burokban született. Nem e 
mint egykori főispán, hoppra vette 
terelnöki széket, nagy vagyona me! 
még aranybányát is fedeztek fel 
Marostordamegyében, közel Szászi 
Göde mesterháza községben levő 

Szakértők azt állitják, hogy a feltárt 
er k igen dus aranyat tartalmaznak 
és réz is előfordul, mint mellékt 
feltárt érczekben. A miniszterelnő 
társa van, a ki a bányát feltárta. F 
nosnak hivják. Épitési vállalkozó és 
vári lakós. E férfiunak igen szé 
köveket tartalmazó márványbányáj 
Marostordamegyében. t 

- A kétfejü sas tisz 
Nagyvárad város közönsége 91 
egy madárba, a melynek két feje " 
melynek gyomrában látható Magf 
czimere. Ez a csuf madár ott tele 
nagyváradi püspöki székesegyház 
tának főbejárata felett. Az ,Etlenz 
előtt másfél évvel már rámutatott a171 
az a csuf madár eltávolitandó volna 
Ugy látszik, Nagyvárad közönségé ] 
találkozik olyan hazafi, a ki megb0 
nék rajta. Sőt a püspöki süveg sel 
jobban, midőn Schlauch biboros aláz 
jével e kevély madár alatt elhalad. a 
talságunk már rég megmutatta voln 
hol van annak a madárnak a helyi 
lozsvári Nemzeti Szinház Nagyvárad 
tagjait arra kérjük, hogy ha vala 
dolgot akarnak cselekedni, tegyék 
hogy a szinházi festővel festessék 
kétfejü sast. 

- Haller goróf ügye. Haller 
meretes ügyében a főrendiház alelni 
vetkező leirattal intézte el Orbán U! 
följelentését : 

A főrendiház 
Méltóságos Báró Ur! 

A főrendiház igazoló-bizottság! 
lyó hó 2 ikáról kelt jelentése alap 
szerenceém Méltóságodat kérvényén 
szaadása mellett arról értesiteni, av 
miután gróf Haller János, ű i 
megye főispánja ez idő szerint a férs 
nak nem tagja, az igazoló-bizottság 
mének érdemleges elintézését hat ki 
tékessége körébe tartozónak nem 4 

Fogadja Méltóságod hazafiui tis1 
őszinte nyilvánitását. 

Budapesten, 1898. évi május 
Gróf Károlyi 100 

- Elmaradt huzás. A Fei 
protestáns szeretetház sorsjáték át 
15-én megtartani szándékolt huzás 
méltóságu magyar kir. pénzügymin 
43799. számu végzésével a folyaa 
jótékonyczéla államsorjáték érde 
tekintettel nem engedélyezte, miéf 
huzás visszavonhatatlanal 1898. 5 
hó 15 én a II-ik huzás pedig n01 
15 én fog megtartani. 3 

- Csató János Verespatak d1s 
Verespatak e hó 14-én tartott közéé 
Cató János kir. tanácsost Alsó- köt 
érdemes alispánját, egyhangulag 9 us 
sültséggel a város diszpolgárává p 

Z Tóth Vilmos. Tóth Vilmo" 
diház elnöke, hossza szenvedés u láv1, 
Ivánkán, kastélyában meghalt. Szt 
koronaőr lemondására nevezte ki 3 
rendiház elnökévé, miután a K iss3 
vevőszék elnökségétöl már előbb fái 
A hatvanas években jelentős poli 

vitt, a Szlávy-kabinetben belügy1 k 
később pedig a közös főszámve0 , 
Deák Ferencznek kedvelt embere t d 
csak jeles képzettségeért, buzgaln od0i 
szerü, őszinte természetéért s fino" ó1 
melyről mindenki elragadtatássa gzint 
tett meg, a ki vele gyakrabban jom 

- Tragikus halál a temh 5 
Varjasról irja levelezönk a köv tl 
moru esetet: Nagy szerencsétlen 
Szerb-Szent-Péter torontálmegf ől epé 
a templom előtt. Az egyházi ün nom 
léséhez az ottani lövész-egylebt dlottak, 

járulni és a templom előtt főlá ési jdó 
majd disztüzeket adnak. A pihen fe 

az egyik lővész Schuck Péter 
támaszkodott és lábával véletle üniési 
tette a puskája ravaszát. Egy 5vést ő 
tette meg az egész sereget, a lözotás 
és azonnal maghalt. Az egész ldalán, / 
hafoszlányokkal együtt jobb .en volt ' 
testébe. Az ünnepélyességnél je 
már csak a halált konstalálhatta. tő 
csétlenül járt lövészt felesége ? 
meke siratja 

- I0 éves találkozó. 
Nagy-Enyedi ref. Bethlen- 

Székel 
kollégiu"
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Tendes tanára és dr. Reich Béla 
gyák azokat a volt iskolatársaikat, 

einyedi Bethlen kollegium fő- 
etteé az 1888/89-iki iskolai év végén 
n reggel 8 

éaa szálló kávéházában tiz éves 
jelenjenek meg. 

tiler ült próbabál Deésen. Major ko- 
ezelestor egy 6 hetüs táncz-czik- 
restetee folyó hó 11-én egy oly si- 
szülöke tartott, mely valóban meg- 
ena et és néző közönséget. Előse- 
tünő gy sikert magas képzettségén 

modora, melylyel meg tudja 
magát tanitványaival. Ugy érte- 

ajor tánczmester közelebbről 
eolozsvári állandó tartózkodási 
ber fe és ott házi tanfolyamot ren- ui előkelő családok gyermekei fog- 

tatét 

A méreg. Rejtélyes eset foglalkoz. 
ekügrisi közvéleményts valószinü, 
talá dtszék előtt nemsokára egy bor- 
A jót, ráma részletei fognak leját- 

ekonyságáról ismeretes Potonie- 
on át van szó, a hires irónőről, ki 

1 meletyollával szolgálta a béke ügyét. 
A-sou, 9 asszony hetek óta fekszik 

er bisi lakásán teljesen bénultan, 
E kezét, sem lábát mozditani 
k sulyos betegség arzenikummér- 
á estében lépett fel. Potonic Pierre 
gy OZ intézet levélben feleségének 
anusitja, ki gyakorló orvosnő Pá- 

) me lerre Mária. Az eset fölötte 
ay et az arzenikumot, melyet a be- 
Pnyleg szedett, vértolulások el- 
lerre Mária, hanem Sanets doktor 

a férj teljes bizalmat helyez. 
gyanusitott Pierre Mária a férjét 

ép egezéssel s egyik levelben azt 
A ehetséges az, hogy három hó- 
Jugodtan nézte az arzenikum- 

tüneteit, anélkül, hogy őt, a 
tte volna. 

delejes sark. Venkoff orosz ezre- 
8 sarkot fedezett fel Kotthetow- 

tartományban. A szabadon fel- 
delejtű itt függélyes állásba 

már hatvan lábnyi távolságban a 
a lhajlást mutat. E tüneményt 

amely inüleg a föld felszine alatt 
) delejes ércz okozza. 

i egrégibb óra. A British muzeum 
kitá yában valószinüleg az órák 

épező egy példány van ki- 
An egyuttal a homokórának is 

átott. A menyire e régi óra 
következtetést vonhatunk, az 

ól készitett nagy, feneke felé 
fneke y volt. Belsején tizenkét jel 
n pedig nehány nagyobbacska 
eledényt a fenekén látható lyu- 
ké után vizzel töltötték meg. 
ilevő dugaszokat kihuzták, a 

Kiat rgott, az időt pedig az ol- 
ti vizjelző vonalakról olvasták 

z esnkét órában ujból meg kellett 
kat a rómaiak alkalmazták 

aAztán Egyiptomban is megho- 

A 
mebók. Azt a változatos sokféle- 

Jel szerelmes és nem szerelmes 
kot gyakorolják, most összeirta 

ó mber, a ki ugylátszik vagy 
ieeetatt, vagy nem tudja, hogy 

a csók praktice, mint theo- 

tvet e őfoka lehet: hideg, meleg, 
lótart,s 08, langyos, izzó, fagyasztó, 

éget A: hosszu, hirtelen, örök, rö- 
ző jetett érő. Ezenkivül a követ- 
ez i vannak: borzalmas, illa- 

e eszegitő. isteni, tüzet lehellő, 
fanatyaső, ájtatos, szent, ördögi, 
tatlan us, közönyös, bolondos, gond- 

gult, kérg iv, édes, fájdalmas, vágya- 
i, me ukzas, mérges, örjöngő, paj- 

szkető elikus, narkotikus, büvös, 
Malálo, gyáva, félő, durva, merész, 

gyengéd, szerető, tartozkodó. 
ek féle csók van. Azok azon- 

minőket csak gyakorolni 

lemetések. Gladstone elhalá- 
y álla az angol lapok azt irták, 
smté atérfiu hozzáméltó - költ- 
ldi folya, részesült. Ez ötletből az 

t tségé yóirat öszoálfitotta nábány 
1 Nagy Sándor holttestét 

téohorsóba tették, miután mege- 
ilondémmal ékesitették föl. A 

vér milából Syriába 84 ezüstszer- 
tta. Az egész temetés, 

millió frankba ke- 
Vilmp netése 1 milló 500 ezer 

a émet császáró több mint 
S végül a Carnoté fél mil- 1 

00 adalas temetése pedig min- 

z... í 
tiába, 4ri állami fa és fém- 
Aügue az 1898-99 tanévre a 

" 16-ig a szakiskola igaz- 
kező okmányok bemuta- 

etlevély a) születési bizonyit- 
orvo, h,b) utolsó iskolai bizo- 

ikaíró ; egeyitvány az ép, egész- 
agy „ ulraoltási bizonyitvány; 
a, Eráni nyilatkozat az iránt, 
ékéteez, zakra kivánja magát 
les n 

ik 12 4 
ijelentése annak, hogy 

bb molyamot bevégezni 
0 jelene. u, 6 faipari tanuló. 
k fel. ntkezők csak üres hely ese- 
em vet, elvételről értesités kül- 
ti tanulók okmányai visz- 
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81 vizsgaiatot, hogy f. év. éshó 
órakor Nagy Enyeden, a 

A tanév szeptemberben kezdődik és az 
elméleti tanitás juniusban, a gyakorlati pe- 
dig juliusban végződik. AÁugusztus hóban szü- 
net van. 

Egyleti élet. 
Az Erdélyi Muzeum Egylet orvos-ter- 

mészettudományi szakosztálya e hó 17-ik 
napján d. u. 3 órakor a természettani inté- 
zetben szakülést tart. 

MŰVESZET. 

Igazgatóválság a Magyar Szinházban. 
Baudapest legujabb szinházában, mely ide s 

tova egy éve nyilt meg, igazgatóválság van. 

Az eddigi igazgatóval Relle Ivánnal a rész- 
vénytársaság nincs megelégedve, ezért el 

akarták távolitani. Ámde Relle Ivánnak több 
évre szóló szerződése van és igy csak kikö- 
tött feltételaek mellett hajlandó megválni ál- 

lásától. Az igazgatóság a feltételeket tulzot- 
taknak találván, nem bocsátotta el; hanem 
Evva Lajost bizta meg a müvészeti ügyek 

vezetésével, ugy azonban, hogy ez által az 

eddigi igazgató se legyen korlátozva. Hogy 
fér össze ez a két intézkedés, az a jövő 

titka. 

IRODALOM. 

Erdélyi Muzeum. Az Erdélyi Muzeum 
Egylet bölcselet, nyelv és történettudományi 

osztályának havi folyóirata, melyet dr. Szádecz- 

ky Lajos szerkeszt érdekes, tartalommal jeleut 

meg. Különösen a következő czikkek érde- 

melnek emlitést: Kőváry László: Az Unió 
kimondásának félszázados emlékünnepén. Dr. 

Csengeri János: Catullusból (müforditás). 

Gombos F. Albin: Marchia Jakab, ahusszi- 
ták induisitora hazánkban. Orosz Endre: 

Mező-Sámsond ősemberi telepei. A jelenlegi 

számnak ezenkivül érdekes irodalmi szemléje 

is van. A folyóirat következő száma csak 

szeptemberben jelenik meg, a nyári hónapok 

alatt, mint rendesen, szünetel. 

Gyászrovat. 
Tallér Jánosné született Saláta Teréz 

folyó évi junius hu 15-én, életének 68-ik, 
özvegységének 7-ik évében szivszélhüdés kö- 
vetkeztében megszünt élni. 

KÖZGAZDASÁG. 
Piaczi árak. 

Kolozsvár, junius 16. 

Husnemüek: 
Marhahus I. osztályu 1 ko. 48 52 kr. 

Nyomtaték nélkül 64 kr. Marhahus II. osz- 
tályu 1 ko. 40 kr. Sertéshus, nyers 1 ko. 60 kr. 
Sertéskarré, nyers 1 ko. 64. -. kr. Bornyu- 
hus 1 ko. 36. 46. 56. 64. kr. Sertéshus füs- 
tölt, 1 ko. 64. kr. Sertéskarróé, 1 ko. 80 kr. 
Sonka, főzve 1 ko. 2. frt. Sonka nyers, 1 
ko. 1. frt. 10. kr. Különféle nyelvek főzve, 
1. ko. 1. frt. 60. kr. Különbféle nyelvek 
nyersen 1. ko. 1. frt. Császárhus (Kaiserfleisch) 
1 ko. 120 Hideg fölvágott 1 ko. 1 frt. 20 1 
1t. 40 kr. Pariser 1 ko. 1 frt. Lengyel kol- 
bász 1 ko. 80 kr. Kolbász nyers 1 ko. 72 kr. 
Kolbász füstölt 1. ko. 80 kr. Szalámi 1 ko. 
1 frt. 80 kr. Szalonna, ó 1 ko. 72 kr. Sza- 
lonna paprikás 1 ko. 80 kr. Szalonna füstölt 
1 ko. 76 kr. Szalonna olvasztani való 1. ko. 
76 háj 80 kr. Zsir 1 ko. 76 kr. Virsli 1pár. 
05. kr. Frankfurti virsli 1 pár. 08. kr. Sza- 
valádó 1 drb. 05 kr. Száraz kolbász 1 ko. 
80 kr. Szopó malacz párja 14-16 frt. Bá- 
rány párja 5-6 frt. Szopóbornyu 10-15 
frtig. 

Gabona piacz. 

Felhozatal kevés. Üzletirányzata szilárd 

és többnyire csak Törökbuza. Buza m. m. 11:80 

10- Rozs 8: -. Törökbuza 6.-. Zab 7:30 30 

Árpa 6. 7. 
Liszt árak. 

Liszt 0., 2280 kr., I, 2240 kr., 2., 
22.- kr., 3., 2160 kr., 4, 20-- kr, 5., 
2040 kr., 6., 1940 kr., 7., 17.20 kr, 8, 
1140 kr. Rozsliszt 14 frt. Dercze 5 frt -. 
Korpa 4.50. 

Egyébb élelmi szerek. 
Burgonya egy mm. 6 frt. Paszuly hl. 

9 frt., köles kása 20 frt., tojás 7 drb. 10 
kr., vaj kgr. 1.- kr., szürt vaj -.80 kr., 
tömlő turó 60 kr, grojisajt 1 frt., közönsé- 
ges sajt 40 kr., bivaltej liter 16 kr., téhén- 
tej 1 1. 12 kr., tejfel 50 kr., hagyma 1 csomó 2 
kr., fokhagyma 1 csomó 4 kr. 

Tűzifa. 
Egy köbméter kemény nem usztatott 

8 frt. Usztatott 2 frt. 

GAZDASÁG. 
Melyek a talaj legfontosabb alkotó 

részei. 
Ha a gazda sikert akar elérni, ösmer- 

nie kell talaját, tudni kell, miből van az összeté- 
ve,melyek annak legfontosabb alkotó részei, 
mit és menyit vesz al abból az azon fejlődő nö- 

vényzet, mit kell ennek következtében vissza 
pótolnia, hogy a talajt alkotó hasznos részek 
idők folytán meg ne apadjanak. 
Tudnia kell mindenekelőtt azt, hogy 

minden növény nitrogént, foszfort, kálit és 
meszet szükségel legnagyobb menyiségben 
fejlődéséhez, s hogy ezen anyagokat legna- 
gyobb részt a talajból vonják el a növények 
s csak a nitrógénnek egy részét fedezik a 
a levegőből, azt is leginkább csak a pillan- 
gós viráguak, nevezetesen a lóhere, luczerna 
félék. Ha tehát ezen most emlitett tápláló 
anyagokat gyökereik segélyével a talajból 
vonják el a növények, igy kétségkivül ezek 
a talajnak legfontosabb alkotó részei gazdai 
szempontból. Ösmerjük meg tehát ezeket 
egyenként. 

A phosphorsav a nővények egyik leg- 
fontosabb tápláló anyaga, különösen a mag- 
vakban van igen jelentékeny mennyiség be- 
löle. A különböző növények magyarholdan- 
kint 12 - 40 kg. phosphort vonnak el a ta- 
lajtól. Minthogy pedig a phosphorsav a talaj- 
alkotó közetekben igen csekély mennyiségben 
fordul elő, a növények fejlődésére pedig el- 
kerülhetlenü fontos és semmi mással nem 
helyettesithető, a termesztett növények phos- 
phorsav tartalmát, s ha állandóan jó termé- 
seket akarunk biztositani, gondoskodni kell, 
hogy a trágya megfelelő mennyiségü phos- 
phorsavat is tartalmazzon. Ha a gazdaság ugy 
van berendezve, hogy a phosphorsavban gaz- 
dagabb termények, nevezetesen a magnak 
nagyobb része piaczon értékesittetik, ugy az 
istállótrágya, hacsak nagyobb mértékben nem 

étetünk sok phosphorsav tartalmu repcze 
pogácsát, maláta csirát, korpát stb. nem lesz 
elegendő talajunk termőképességének fenntar- 
tására, s ez esetben okvetlenül be áll annak 
a szüksége, hogy szuperfoszfátokkal pótoljuk 
a phosphor hiányt, ellenkezőleg a termésátlag 
évről évze csökkenni fog. A magyarországi 
talajok legnagyobb része pedig tényleg phos- 
phor szegény, mert évtizedek óta visszük 
óriási mennyiségben buzánkat külföldre, a 
nélkül, hogy bármiként is gondoskodtunk 
volna a phosphor veszteség pótlásáról, innét 
van ezután, hogy Magyarországon hektáron- 
ként átlag csak 15. 47 hektoliter buza terem, 
ellenben Dániában 32, Angolországban 261/,, 
Németalföldön 28, Belgiumhan 21, sőt még 
Oláhországban is 17. 14 hektoliter, a mi ugyan 

nem azt bizonyitja, hogy Oláhországban talán 
jobban vissza potólják a gazdák a talajtól 
elvont phosphort, hanem csupán azt, hogy az 
oláhországi gazdagabb talajok még nincsenek 
annyira kiszipolyozva, mint a magysrországiak. 

A kálium a növénynek ép ugy életfel- 
tételét képezi, mint a phosphorsav, de a ta- 
talajnak nem oly értékes alkotó része, mert 
többnyire elegendő mennyiség találtatik benne, 

másrészt pedig az istálló trágyában is nagyobb 
mennyiség foglaltatik, mint a phoshorsav. 
Van azonban egy nehány u. n. káli növény, 
a melyek igen nagy mennyiségü kálit igé- 
nyelnek, a minő a répa, burgonya, szőllő, 
dohány és a komló. Belterjesebb gazdaságok- 
ban ezen növények hozamát nassterségesen 
káli- sók, kénsav-káli, kainit stb. alkalmazá- 
sával is fokozzák, sőt itt-ott phosphor trágyák 
mellett rétekre is alkalmazzák. Tudnivaló 
azonban, hogy a fahamu is jelentékeny meny- 
nyiségü kálit tartalmaz, s rétek trágyázására 
ez is megfelelő különösen, ha valamely phoshor- 
trágyában keverten alkalmaztatik. 

Különösen nagy mennyiségü mészre van 
szükségük a leveles növénynek, igy a here- 
féléknek, luczernának, dohánynak, borsónak 
stb. s azokat mésznövényeknek is nevezik. 
Az itt fel nem sorolt növények részére az 
istálló trágyával elegendő meszet juttatunk 
a talajba, a mely különben is többnyire 
nagyobb mennyiséget tartalmaz; az emlitett 
növények termését azonban igen jelentéke- 
nyen fokozza a mész trágyázás, a mely czélra 
az u. n. trágya gipszet szokás használni. Fi- 
gyelembe veendő azonban az is, hogy némely 
vidék talaja általában véve mész szegény itt- 
ott anyira, hogy a takarmány félékben sem 
levén elég mész, az állatok lágy csontuak 
lesznek, avagy a csontalapzat hiányos fejlő- 
dése miatt, a legjobb takarmányozás daczára 
kicsinyek maradnak. Ilyen vidékeken csak 
nagyon bő mésztrágyázás által lehet a bajon 
segiteni. Az emlitetteken kivül még a humusz 
is igen fontos, előkelő része a talajnak, a 
mely a növényi gyökerek elrothadása folytán 
keletkezik, nagyobb részt pedig az istálló 
trágya által vitetik oda. 

LEGUJAÁBB 
- 

(Az ,Hllenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 
és sürgöny-levelei.) 

Szibériai buza az europai 
piaczokon. 

Budapest, junius 16. 

Franczia és orosz tőkepénzesek 
tizenöt millió rubel részvénytőkével 
nagy kiviteli bankot szándékoznak lé- 
tesiteni, melynek czélja a kereskedel- 
met egyrészt a Kelet legtávolabbi vi- 
dékein is közvetiteni, másrészt Szibé- 
riának gabnatermését, különösen óriási 
buza készleteit az európai piaczokra 
behozni. 

MHadosztály-tábornok öngyil- 
kossága. 

Budapest, junius 16. 

A görög főváros előkelő köreiben álta- 
lános szenzácziót keltett Estratios Rallis nyu- 
galmazott hadosztályparancsnok öngyilkos- 
sága. A tábornok két golyót lőtt fejébe s 
azonnal meghalt. Az okot, a mi az előrehala- 
dott koru, már évek óta nyugalmazott kato- 

nát e végzetes lépésre vitte, - teljesen 
homály födi. Iróasztalán egy - a magas 
körökben ismert - ifju hölgy névjegyét 
találták, melyre halála előtt irónnal a követ- 
kezőket irta: Istenem! Istenem! Milyen 
bünös vagyok!1 Ezen körülmény az indoka, 
hogy az agg katona felől különféle véleke- 
dések keletkeztek. 

Uj körjegyzőség. 

B.-Csaba, junius 15. 

Az igazságügyminiszter Lukács György 
főispán felterjesztésére elrendelte, hogy Szeg- 
halom kőzségben közjegyzőség áflittassék fel. 
A közjegyzőséghez, mely októberben kezdi 
meg funkczióját, Szeghalom, Füzes-Gyarmat, 
Vésztő és Ladány községek soroztatnak. 

Gyapjuvásár. 
Miskolcz, junius 15. 

A mai gyapjuvásárra beérkezett 2500 
zsákkal több. Vevők bőven vannak. Mosott 

gyapju 57 frttól 69 frtig kél, bécsi mázsán- 
ként mosatlan - ára 38 frttól 51-ig 100 
kilónként. A vásárra a földmivelési minisz- 
térium és az orsz. magyar gazd. egyesület is 
leküldte kiküldötteit. - Előbbit Rodiczky, 
utóbbit Jeszenszky képviselte. 

Nemzetközi vásár. 

Miskolcz, junius 16. 

Ma itt Miklós Ödön volt államtitkár 
elnöklete alatt értekezlet volt, a melyen meg- 
jelentek a borsodmegyei és a szomszédmegyei 
gazdasági egyletek küldöttei, valamint a mis- 
kolczi ipar- és kereskedelmi kamara és a 
terménycsarnok képviselői. Az értekezleten 
elhatározták, hogy Miskolczon f. év augusz- 
tus hó 24-én nemzetközi sörárpa-vásárt ren- 
deznek. Az értekezleten az országos magyar 
gazdasági egylet is gépviselve volt Renner, 
Jeszenszky és Brüll tagjai által. 

Idóőjárás. 

Budapest, jun. 16. 

Az orsz. meteorologiai intézet jelentése 

1898. jun. 15-én: A tegnapi nap folyamán 

Erdélyben volt eső és ma reggel délnyugat- 
ról általános eső indult meg, mely Horvát- 
országra, a dunántuli és az alföldi megyékre 

is kiterjedt. Reggel 7 óráig mérték 10-20 
miliméter közötti csapadékot: Csáktornya, 

Keszthely, Károlyváros, Vajdahunyad, 5-10 

miliméter között: Zágráb, Eszék, Zombor 
és Marosvásárbely, 5 mm. alatt : Sopron, He- 

rény, Szeged és Kolozsvár. Ma reggel 7 óra- 
kor indult meg az esőzés, Ujvidék, Zsombo- 
lya, Arad, Nagylak és Nagyvárad vidékén. A 
hőmérséklet alig változott. Az ég országszerte 
beborult. 

Szocziálista fölolvasások és 
a rendőrség. 

Budapest, junius 16. 

Belügyminiszteri rendelet folytán a 
rendőrség a szoczálisták fölött a legmesszebb 

menő ellenőrzést gyakorolja. Igy történt, 
hogy detektiveket küldött a rendőrség ama 
felolvasásokra is, melyeket a munkás szak- 
egyletekben rendeztek. A rendőrség ezen in- 
tézkedését a munkások törvénytelenségnek 
tartják, mert alapszabályaikban, - melyek 

miniszteri jóváhagyással vannak ellátva, - a 

felolvasások rendezése is, mint az önképzés 
egyik eszköze benn foglaltatva. Legközelebb 
az ügyben egy munkás küldöttség megy a 
főkapitány elé, s ott tiltakozni fognak a 
rendőrség eljárása ellen. - A mult szomba- 

ton a „Szabadság" czimü munkás képző egy- 
letben volt felolvasás A rendőrség részéről 
egy detektiv jelent meg a felolvasáson s 
magát „elvtárs*-nak adva ki, ott volt 10 

óráig. Ekkor felállva, kijelentette, hogy 10 
óra elmulván, a felolvasási tovább folytatni 

nem szabad. - Minthogy a munkások a fel- 
hivásnak nem engedelmeskedtek, később rend- 
őrökkel tért vissza a detektiv, de akkorára 

már a munkások szétoszlottak. A küldöttség 
arra is fogja kérni a főkapitányt, hogy ily 
botrányokat ne idézzen elő intézkedéseivel 

maga a rendőrség. 

Affaire. 

Budapest, junius 16. 

Bánffy Dezső miniszterelnök és 
Polonyi Géza orsz. képviselő között 
felmerült affairban a két fél segédei: 
Bánffy Dezső miniszterelnök részéről 
báró Fehérváry Géza és Gajáry Ödön, 
Polonyi részéről Kubik Béla és Tóth 
János képviselők tegnap estve találkoz- 
tak a kormánypárt klubbhelyiségében. 

A tárgyalásról a segédek jegyző- 
könyvet vettek fel. 

Ebben báró Bánffy Dezső segédei 
kijelentik, hogy telük figyelembe nem 
véve az őt sértegető személyét, kész 
fegyveres elégtételt adni, ha egyéni 
sértést követett el, tekintet nélkül ez 
időszerinti állására. 

Az ügy azonban a parlamenti 
korlátok között tartott politikai vitat- 
kozás volt s igy sem magyarázatnak, 

sem elégtételadásnak helye nincs. 

Polonyi Géza segédei e kijelentést 

tudomásul vették s az ügyet Defeje- 
zettnek nyilvánitották. 

A franczia kormány le- 
mondása. 

Budapest, junius 16. 

Párisból sürgönyzik, hogy Faure 
elnök elfogadta a kormány lemon- 
dását. 

MHáboru. 

New-York, junins 15. 

New-Yorkból sürgönyzik, hogy Tam- 
paból 35 szállitó hajó, 14 hadihajó 
kiséretében elindult. 

Uj vasutvonal Erdélyben. 
Dicső-Szent-Márton, jun. 16. 

A kis-küküllő-völgyi viczinális vasut 
küküllőszög-bonyhai vonalrészét tegnap ad- 
ták át a forgalomnak. 

A minisztert Halászi miniszteri titkár 
képviselte, ki egyben a műtanrendőri bejárást 
is vezette, mely Küküllőszög állomáson d. e. 
11 órától, d. u. 4 óráig, Bonyhán ért vé- 
get, hol a bizottságot Bethlen Árpád fénye- 
sen megvendégelte. 

A vonalrészt s az állomásokat minde- 
nütt feldiszitették, girlantok, virágok és tri- 
kolor hirdette mindenütt a lakosság örö- 
mét. Az állomásokon taraczk lővésekkel fo- 
gadták a vonatot. 

Százakra menő néptömeg egyre élje- 
nezte Sándor János főispánt. Lelkes szónok- 
latban méltatták érdemeit a munkás főis- 
pánnak, kinek elsősorban és legfőkép köszön- 
hető a vasut létesitése. Este fényes bankett 
volt a vármegyeház disztermében. A főispánt 
zajos óvácziókban részesitették. Tiszteletére 
fáklyás-menetet rendeztek. 

Országgyüűlés. 

Budapest, jun. 16. 

A képviselőház mai ülésén a fo- 
gyasztási adó javaslatokat tárgyalták. 
Major képviselő után Horánszky beszélt. 

Rámutatott, hogy politikai viszo- 
nyaink olyanok, hogy a feogyasztási 
adókkal behatóan foglalkozni lehe- 
tetlen. 

A kormány segiti Ausztriát az 
alkotmányellenes kormányzásban. 

A javaslatot nem fogadja el 
A kifogásokra Lukács László pénz- 

ügyminiszter reflektált. 
A javaslatot ugy általánosságban, 

mint részleteiben elfogadták. 

.......... 

Főszerkesztő: 

BARTHA MIKLOS. 

Felelős szerkesztő és laptulajdono: 

MAGYARY MIHALY. 

NYILTTÉR." 

Migts. Báró Orbán Ottó Úrnak 
Lengyelfalván. 

Van szerencsénk tudomásodra hozni, 
hogy gróf Haller Péter urral szemben fenn- 
forgó ügyben megbizásod folytán eljárva, ne- 
vezett megbizottjai előtt nevedben és meg- 
bizásod folytán kijelentettük, hogy a gróf 
Haller János főispán ur főrendiházi tagsági 
jogosultsága ellen, az országgyülés főrendi- 
házához benyujtott s nyomtatásban is közzé- 
tett beadványodért a felelősség alól magad 
kivonni nem akarod; minthogy azonban ab- 
ban semmi személyes sértés nem foglaltatik, 
minthogy ama beadvány (a melyben egyéb- 
aránt a gróf Haller Péter ur neve emlitve 
nincs is) az illetékes forumhoz benyujtott s 
okmányokkal igazolt, száraz tényeket tartal- 
mazó hivatalos kérést képez, mindaddig, mig 
a beadványban foglalt - s hiteles okmá- 
nyokkal támogatott, meggyőződésed szerint 
is a valóságnak megfelejlő - tényállások, 
törvényes alapon megczáfolvá nem lesznek: 
ezt az ügyet lovagias elégtételadás terére 
tartozónak nem tartod. Ez utóbbi esetben 
azonban teljes készséggel lennél hajlandó lo- 
vagias elégtételadásra. 

Miután fennebbi kijelentésünkkel szem- 
ben a gróf Haller Péter ur megbizottjai fel- 
tétlenül és mereven a fegyveres 
elégtételadáshozragaszkod- 
tak: a mit a fentebbiek szerint mi nem 
fogadhatunk el, megbizatásunknak eleget téve, 
az ügyet magunk részéről befejezettnek je- 
lentettük ki. 

Sz.-Udvarhely, 1898. Junius hó 6-án. 
Ugron Jlános s. k. 
Soó Gáspár s. k. 

Ezek után, minthogy a gróf Haller 
Péter ur segédjei a kérdésnek párbaj biróság 
elé terjesztését nem inditványozták, sem fel 
nem vetették, sőt merev magatartásukkal a 
kérdés ezen megoldásának utját elzárták, saját 
részemről is ezen ügyet befejezettnek jelen- 
tem ki. 

B. Orbán Ottó. 

*) H rovat alatti közleményekért semmi 
felelősséget nem vállal a Szerk. 
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Kolozsvárt 1898. ELLENZEK. 

Hirdetések. 
445. 1-1. Sz. 48, 49.-1898. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó z 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-sa értelmében 

ezennel közhirré teszi, hogy a sz. udvarhelyi tekintetes kir. törvényszék 1897. 
évi 7298 és 7299. számu végzése következtében Dr. Nagy Samu sz. udvarhelyi 
ügyvéd által képviselt udvarhelymegyei tak. pénztár javára oklándi Máté Zsigmond 
és társai és Ifj. Szolga István s társai ellen 125 f. és 446 frt 58 kr. s jár. erejéig 
1898 évi Január hó 31-én foganatositott kielégitési végrehajtás utján le foglalt 
I.,, Mátó Zsigmondnál: 505 frt értékü 8 bival, 4 sertés, 2 szekér, széna, szalma 

takarmány, 200 véka erős törökbuza - II., Ifj. Szolga Istvánál 100 f. értékü 
2 kaneza, és 364 f. értékü 3 ökör-tinó, - 1 tehén, - 1 bival, 2 szekér, - 
4 szekér-széna, - III. Szolga Miklósnál 236 f értékü bivalok, széna, sarju, 
termény, 1 kancza- IV., Ids. Szolga Istvánnál 49 f. értékü 7 szekér széna, - 
ingóságok nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek az oklándi kir. járásbiróság 716 és 717-1898. sz. végzése 
folytán 125 frt és 446 frt 58 kr. tőkekövetelés, ennek kamatai és biróilag meg- 
állapitott költségek erejéig Oklándon a Máthé Zsigmond, Szolga Miklós és Ids. 
Szolga István lakásán leendő eszközlésére 1898 évi julius hó 22. napjának d. e. 
9 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékezók oly megjegyzéssel 
hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881 évi LX. t. cz. 107. és 108. §-a 
értelmében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet igérőnek becsáron alul is elfognak 

adatni. 
Oklándon, 1898 évi május hó 26. napján. 

Lőóőrinezi Károly, 
kir. bir. végrehajtó. 

449. 1-1 Sz: 1092-898. tkvi. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A b. hunyadi kir. járásbiróság mint telekkönyvi hatóság közhirré teszi, 

hogy Dr. Albrecht Lajos ügyvéd végrehajtatónak Kovács Kata és Kovács Tstván 

végrehajtást szenvedő elleni 224 frt 45 kr. tőkekövetelés iránti végrehajtási 

ügyében, a bhunyadi kir. járásbiróság területén levő B.-hunyad nagyközségi 275 

sz. telekjegyzőkönyvben A. I. 247. 248], 249, hrsz. a. ingatlanra 2495 frt ki- 
kiáltási árban elrendelte és hogy a fennebb megjelőlt ingatlanok az 1898 évi 

julius hó A-ik napjának délelőtti 10 órájakor a bhunyadi kir. jbiróság 
ikvi. hivatala hivatalos helyiségében tartandó nyilvános árverésen a megállapitott 

kikiáltási áron alól is elfognak adatni. 
Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10 

százalékát készpénzb en, - vagy az 1881. évi 60. t.-ez. 42. §-a. 

ban jelzett árfolyamumal számitott és az 1881. évi november hó 1-én 33383. sz. 

kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpapirban 

a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t.-cz. 170. §-sa értelmében 

a bánatpénznek a biróságnál előleges elhelyezéséről kiállitott szabályszerü elis- 

mervényt átszolgáltatni. 

A kir. járásbiróság, mint telekkönyvi hatóság. Bánfőéy-Hunyad 1898. évi 

márezius hó 29-én 

Végh József, 
kir. aljbiró. 

Kitünő minőség ! ! 

i . Kolozsvári 

2Szt.-Györgyhegyi téglagyár részv. társ. 
Telefon szám 181. 0 

Ajánlja az épitész urak és épittető közönség D 

8 . részére kitünő minőségü t 

E z [4 4 [4 e 

y- kézi- és gép-tégláit o 
B. kézi tégla 1000 darab 15 frt, 

gép-tégla 1000 darab 16 frt. 

8 Azonkivül raktáron tart és rendelésre bármily = 

?7 mennyiségben készit padlás, travers és disz-téglákat 
= a legelőnyösebb árak mellett. 
a A gyártmányok kitünőségéről bárki meggyőző n 
8 .dést szerezhet gyártelepeinken. e 

3 Megrendeléseket elfogad : - 

2 a Mezőgazdasági bank és takarékpénztár s 
E részvénytársaság h 

a (Jókai-utcza 3. szám. - Telefon 52. sz.) E 

i 448. 1-4. Az igazgatóság. 

Nagy készlet! 

Teljesen ártalmatlan!! Höl y-óvszer. Teljes biztos hatással, 
Antiseptikus és hygienikus használatban kiméle- 
tes és nem kellenek többé semminemü gyöngédtelen és ártalmas gummi vagy spongya 

czikkek. I dohoz (12 arb) I frt 50 kr. pontos használati utasitással, 
1l frt 75 kr. előleges beküldése után bérmentve. 

Kapható a feltalálónál László József gyógyrzerésznél Maros-Ujvár. (Erdély.) 

Budapesti főraktár: Török lózsef gyógyszerész. Kerpel, Fehér-sas 
gyógyszertár, Lipót-körut 28. sz. 446. 1-15 

Bárhová discrét szétküldés. (Telefon 3617.) czélszerű és kiméletes ! 

Megbizható kitünő minőségü föld és 
kenczébe olallta) tört 

FESTÉKEK 
Ifj. PERE ISTVÁN 

FESTÉK-KERESKEDÉSÉBEN 
kapható, 

Kolozsvárt, Hid-utcza 29. sz. (Postával szemben. 

368. 2-6. 

agsat 

ELADÓ 
egy legjobb állapotban levő erős 10-11-es WMarsechall 
Grüeppel-féle locomobil - kedvező részletfizetések 
mellett - esetleg együtt avagy külön egy Sieg l1-féle 

téglavető prés is adható! 

Értekezhetni, alkut köthetni Ereikind László 
gazdatiszttel vasut-állomás Mező-Szengyelben Maros-Ludas 
mellett. 436. 3-3 

eesese vesee 

E
 

x
 

AGRÁAÁR 
Takarékpénztár Részvénytársaság 

Maros-Vásárhelyt. 

Befizetett alaptőke egy millió korona. 

Üzletkörünkből kiemeljük a következőket: x 
I Jelzálogkölcsönök nyujtása földbirtokra 

a legjutányosabb feltételek mellett és pedig: 

a) Törlesztéses kölcsönök 30-50 évi időtartamra, 
97-98 forint elszámolási árfolyam mellett, akár pedig 
készpénz (pari) kölcsönök minden levonás nélkül. 

b) Kamatozó kötvénykölcesönök 15-20 évi időtar- * 
tamra a tőkének fél, vagy egész évi utólagos törlesztése 
mellett. Beterjesztendő a hiteles telekkönyvi kivonat és 
a katasteri birtokiv a feladó kitüntetése mellett. 

II. Mezőgazdasági és kereskedelmi vál- 
tók leszámitolása igen mérsékelt kamat mellett. 

III. Takarékpénztári betétek elfogadása 
könyvecskére vagy folyó számlára, - a melyek a betét 
napjától a kivét napjáig kamatoztatnak. A betét-kamat 
adót sajátunkból fedezzük. A betéteket rendszerint bármi- 

kor felmondás nélkül fizetjük vissza. 
IV. Előlegek nyujtása tőzsdén jegyzett érték- 

papirokra. 
V. Letétek megőrzés végett való elfogadása. x 
VI. Tőzsdén jegyzett értékpapirok, külföldi és 

érezpénzek vásárlása és eladása. 
VII. Bizomány ügyletek végrehajtása. 

Bárminő felvilágositásokat szivesen nyujt az 

Agrár takarékpénztár részv. társ. 
Maros-Vásárhelyt. 

x
 

447. 1-12. 

sesevesee ve 

Kerestetik irodánkba 

egy fiatal hivataln0 
ki a német és franczia-nyelvet birja. 

Kolozsvári légszeszvilágitási 
erőátviteli részvénytársas 

Van der Velden. 

Kiadó egy ujonnan épült:t 

külön-tele 
HKádár-utcza 2. szám, (a Széchenyi-téren) 

A szoba, konyha, éléskamra, fáskamra, pincze és 

azonnal kivehető ! 
Értekezhetni a helyszinén a tulajdonossal. 

424. 3-3. 

A kolozsvári közuti vasut részv. társ. mint a 

Magyar általános hitelbank szén-osztálya! 
erdélyrészi vezérképviselősége 

elfogad megrendeléseket ugy fuvarokban - 100 kigrtól kezdve 
kocsirakományokban szállitandó Lupényi (urikány zsilivölgyi) 16) 
minőségü darabos-, salon-, koczka-, dió-, rostált és pormentes 
és kovácsoló-köszénre, 

továbbá: 

Felső-sziléziai legkitüinőbb minőségü koczka- és dió- P 
(koaksz.) 

Állandó nagy raktár: A közuti vasut forgalmi telepét- 
Bármily minőségü kőszén, - illetve pirszén anyagbani mel 

akár fuvarokhan, akár pedig kocsi-rakományokban kivántatnék * 
azonnal és a legpontosabban foganatosittatik. s 

A befuvarozás kizárólag a közuti vasut saját szénszállit 

eszközöitetik. pil 
Erdélyi állomásokról beérkező megrendelések a legrövideb 

- közvetlen a lupényi kőszénbányák által - teljesittetnek. 
A közuti vasut anyagrektára elfogad továbbá megrendelés , 

méterenként és kocsirakományonként saját raktárából azonna 
zandó I. rendü bükk tüzifára. 

Iroda: Belmagyar-utcza 6. sz. Távbeszélő állomás : 97. 

Raktár: a közuti-vasut forgalmi telepén közraktárak m 
Távbeszélő állomás : I55. i 

Megrendelések elfogadtatnak : Reményik L. és fiai főtér, 

főtér, KÓnya Sándor főtér, Szele Márton főtér, Boskovics Józse 
utczai, P a p p Ernő belhid-utczai, Weinberger és Thaler bel 
üzletében Kolozsvárt. 967 

irs1 

EGy- Budapest, IX., Rákos-utcza 7-9. szám 

Legelső gyártói a vaskeretes cséplőgépek 
Gózmozgonyok, ecséplő-gépek, kazalrakó gépek, uti u 
nyok, vizszint fekvő talapzatos gőzgépek, Cormwall gőzk4 
magas nyomásu vagy Compound „Robey" stabilgőz-gépek m 

per- Árjegyzékek és költségvetések kiváuatra 

gépgyárosok 

(az iparmüvészeti muzeum mellett.) 

ozd dony 

al, malmok és malom-berendezési tárgyak. 

és bérmentve. 
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Van szerencsénk a nagyérdemüű közönség figyelmét felhivni, hogy 
- 

Kiváló tisztelettel 

Kolozsvárt, belhid-utcza 19. szám alatt 
(az „Angol királynő helyiségében) 

épkiállitásuonk 
van és technikai üzletünkkel kapcsolatosan 

LETET - 
is rendeztünk be, a hol raktáron tartunk: IRudvasakat minden kivitelben, vas, cső, fedél, horgony, ólom és ré j 

zeket, vas és réz huzalokat, aczélokat, saját gyármányu vasöntvényeinket és eke részleteket, kapákat, ásókat, 
tokat, gereblyéket, villákat, minden fajta ollókat, fejezéket, bárdokat, - kovács, 

szerszámokat, franczia furró gépet, kalapácsokat, üllőket, satukat, öntött aczól reszelőket és ráspolyokat, fémár 
és kovácsolt szegeket, fa és vas csavarokat, lemez szegecseket, csavarházak és alátéti karikákat, kulcs vasakat. ész 

Legnagyobb választék konyhaberendezésekben, zománczott öntött vas és lemez edényekben, evőkés 
ben, egyszóval minden a vasüzlethez tartozó áruczikkek a legjobb kivitelben. 

Előre is biztositva a legpontosabb kiszolgálásáról szives pártfogásokat kérve maradunk 

Solymosy és Kósch vasöntőde és gépgyár fiókja Koloz5 

UJ vASs-ÚZI' 

séjos lakatos, rézmüves, bádogos, aszta ztatab 

350. 

Leghirnevesebb aczélok gyári raktáron. 
Ny. Magyary Mihály nyomdájában Kolozsvárt.


